
RJe lis.
EPISODE4

Quelques instants plus tard, la petite fille frappait à la porte : toc,

toc, toc !

« Qui est là ? demanda le loup d’une voix chevrotante.

- C’est ton Petit Chaperon rouge ! répondit la fillette qui trouva que

sa grand-mère avait une voix bien enrouée.

- Tire la chevillette et la bobinette cherra. »

Elle tira la chevillette et la porte s’ouvrit. Elle avança dans l’unique

pièce de la maison, se dirigea vers le lit, et là, à quelques pas de sa «

grand-mère », elle se figea :

« M, m…mais, grand-mère, que vous avez de grands yeux, bredouilla

la petite fille.

- C’est pour mieux te voir, mon enfant !

M, m…mais, grand-mère, que vous avez de grandes oreilles !

- C’est pour mieux t’entendre, mon enfant !

M, m…mais, grand-mère, que vous avez de grandes dents !

- C’est pour mieux te manger, mon enfant ! » hurla le loup en se

redressant dans le lit.
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E l l e e n t r a e t a l l a v e r s s a g r a n d -m è r e .

« C omme t u a s d e g r a n d e s d e n t s !

- C ’ e s t p o u r t e m a n g e r m o n e n f a n t ! » h u r l a l e l o u p .

L e p e t i t C h a p e r o n r o u g e f r a p p a i t à l a p o r t e .

« Q u i e s t l à ? d em a n d a l e l o u p d ’ u n e v o i x c h e v r o t a n t e .

- C ’ e s t m o i , t o n p e t i t C h a p e r o n ! »
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« Comme tu as de grandes dents !

comme tu as de gr des d ts !

Le chaperon s’approcha de sa mamie.

Lle Caper s’ ’approCa de sa mamie.

Le loup prit la voix de la mamie et fit entrer le Chaperon.

le l p prit la v x de la mamie et fit tr le Caper .

Le petit Chaperon rouge frappa à la porte .

le petit Caper frappa à la porte.

- C’est pour te manger mon enfant ! » hurla le loup.

- c ’est p r te m g m f t ! hurla le loup.


